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PROPUESTA MODIFICADA DE REGLAMENTO (CE) DEL CONSEJO
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DE LOS ORGANOS DE LA UNION EUROPEA

EXPOSICION DE MOTIVOS =

A rafz del dictamen del Parlamento Europeo de 15 de noviembre de 1994, la Comisién presenta
al Consejo una propuesta modificada que recoge dos de las doce enmiendas presentadas por e]
Parlamento. ‘

Se ha aceptado el nuevo apartado 4 de la enmienda n°® 9 y se ha incluido en el nuevo artfculo
10 bis propuesto por la Comisidn.

La Comisién ha incluido la enmienda n° 12 en el texto del Reglamento.

La enmienda n® 1 no se ha incluido en la propuesta de Reglamento, pero su contenido figurarg
-en una declaracién conjunta que el Consejo y la Comisién realizardn con motivo de la aprobacién
del Reglamento por el Consejo.

La Comisién no puede aceptar la enmienda n® 4; el Centro debe ser un organismo auténomo.

La Comisién no ha incluido los nuevos parrafos 1, 2, 3 y 5 de la enmienda n® 6, pero sf recoge
el contenido del apartado 4 en el nuevo artfculo 10 bis del Reglamento. Esta disposicion prevé
13 asistencia técnica de la Comisién al Centro. '

La Comisién no ha tenido en cuenta las enmiendas n° 2, 3, 5, 7, 8 y 10 porque en ellas se
contempla una ampliacién de las actividades del Centro no prevista en la declaracién del Consejo
Europeo de 29 de octubre de 1993.

No puede aceptarse la enmienda n° 11 porqixe difiere de las disposiciones adopiadas para los
organismos cuya sede se fij6 por decisién del Consejo Europeo de 29 de octubre de 1993.



Propuesta de 1a Comisién
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Texto inicial

Texto moditicado

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea y, en particular, su
articulo 235,

Vista la propuesta de la Comision,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Considerando que, a raiz de la Decisién
adoptada de comin acuerdo por los
Representantes de los Gobiernos de los
Estados miembros reunidos a nivel de Jefes
de Estado o de Gobierno, relativa a la
fijacion de . las sedes de determinados
organismos y servicios de las Comunidadcs
Europeas y de Europol, de 29 de octubre de
1993', los Representantes de los Gobiernos
de los Estados miembros adoptaron de
comun acuerdo una Declaracion relativa a la
creacion, junto a los servicios de traduccién
de la Comisién instalados en Luxemburgo,
de un Centro de Traduccion de los rganos
de la Unidn, que garantice los servicios de
traduccion necesarios para el funcionamiento
de los organismos cuyas sedes se fijan en la
Decision de 29 de octubre de 1993, con
excepcién de Instituto Monetario Europeo;

Considerando que la creacion de un Centro
especializado dnico destinado a cubrir las
necesidades de traduccion de un importante
namero de organismos dispersos -en el
territorio de 1a Union responde a un criterio
de racionalidad;

Considerando que conviene dotar al Centro
de Traduccién de un estatuto que le permita
prestar sus servicios a organismos dotados
cada uno de personalidad juridica. autonomia
de gestion y  presupuesto  propio,
manteniendo a la vez un vinculo funcional
entre dicho Centro y la Comision;
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Considerando que el Tratado no prevé,
para la adopcion del presente Reglamento
mds poderes de accion que los recogidos en
el articulo 235,

HHA ADOPTADO l:L PRESENTE
REGLAMENTO:

Articulo 1

Se crea un Centro de Traduccion de los
organos de la Unidn, en adelante
denominado el Centro.

Articulo 2

El Centro se encargara de dar curso a las
solicitudes de traduccion de los textos
necesarios para el funcionamiento de los
siguientes Organismos:

- Agencia Europea de Medio ambiente,
- Fundacion Europea de Formacion,

- Observatorio Europeo de la Droga y las
Toxicomanias, ‘ '

- Agencia Europea para la Evaluacion de
Medicamentos,

- Agencia de Salud y Seguridad en el
Trabajo.:

- Oficina de Armonizacion del Mercado
Interior (marcas, diseios y modelos),

- Oficina Europea de Policia (Europol) y
Unidad de Drogas Europol.

Articulo 3

. El Centro tendri personalidad juridica
propia.

2. A efectos del cumplimiento de sus
misiones, gozard en cada uno de los
Estados miembros de la mas amplia
capacidad juridica que las legislaciones
nacionales reconozcan a las personas

- juridicas.
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Articulo 4

| 1. El Centro tendra un consejo de
“administracién compuesto por:.

a) un representante de cada uno de los
organismes  mencionados  en el
articulo 2,

b} un representante de la Comision.
El consejo de administracion estard

presidido por el representante de la
Comision.

12

-

3. La Comision nombrard a un miembro
suplente que garantizard la presidencia
del consejo de administracion en ausencia
del presidente titular.

Articulo 5
I. La duracion del mandato de los

miembros del consejo de administracion
serd de tres afios.

[£S]

El mandato de los miembros del consejo
de administracion sera renovable.

- Articulo 6

1. El presidente convocard el consejo de
administracién por lo menos dos veces al
ano y cada vez que -asit lo solicite un
‘tercio, como minimo, de sus miembros.

2. Las decisiones del consejo de
administracién se adoptaran por mayoria
de los dos tercios de sus miembros.

3. Cada  miembro del  consejo  de

administracion dispondrd de un voto.

Articulo 4
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Articulo 7

El consejo de administracién podra invitar,
como observadores, a representantes de los
servicios de traduccion de otras instituciones
comunitarias = o de -organizaciones
internacionales. :

Articulo-8

El consejo de administracion adoptaré el
programa anual de trabajo del Centro,
sobre la base de un proyecto preparado

por el director.

El programa podra actualizarse a-lo largo
del afo con arreglo al procedimiento
contemplado en el apartado 1.

El consejo de administracién aprobari, a
mas. tardar el 31 de enero de cada afio,
un informe anual sobre las actividades
del Centro. El director comunicari dicho

informe a los organismos mencionados

en el articulo 2, asi como al Parlamento
Europeo, al Consejo y a la Comision.

Articulo 9

[S8]

. El Centro estara dirigido por un director

nombrado- por el consejo de
administracion a propuesta de la
Comisién, por un periodo de cinco afios
renovables. :

El director serd el representante legal del
Centro. Sera responsable de:

- la elaboracion y correcta aplicacion
del programa de trabajo y de las
decisiones del consejo de
administracion,

- la administracion corriente del
Centro,

- la ejecucion de las tareas confiadas
al Centro,

Articulo 7
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- la ejecucion del presupuesto,

- todos los relativos  al

personal,

asuntos

- la preparacion de las reuniones del
consejo de administracion.

3. El director dari cuenta de sus actividades

al consejo de administracién.

~Articulo 10

I

Todos los ingresos y gastos del Centro
serdn objeto de previsiones para cada
ejercicio presupuestario,. que coincidird
con el aiio natural, y se consignaran en
¢l presupuesto del Centro.

El presupuesto del Centro, en el que
debera haber un equilibrio entre ingresos
y gastos, . se alimentardA por las
contribuciones financieras de los
organismos para los que éste opera, sin
perjuicio de otros recursos.

Los gastos del Centro comprenderan, en
particular, la retribucion del personal, los
gastos  administrativos 'y de
infraestructura asi como los gastos de
funcionamiento.
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Articulo 10 bis

La Comisién pondrd a - disposicién del
Centro de Traduccion de los 6rganos de la
Unién, sobre la base de acuerdos que
celebrara con éste:

los servicios auxiliares: terminologia.

bases de datos, documentacion,
traduccion  automatica, formacion,
fichero freelance, funcionarios en

comision de servicios en el Centro;

la gestion de servicios administrativos
generales:  pago de retribuciones,
régimen del seguro de enfermedad,
régimen de pensiones y servicios
sociales.




Articulo 11

L.

2

A mas tardar el 31 de marzo de cada
ano, el director establecerd un proyecto
de estado de prevision de los ingresos y
gastos del Centro para el ejercicio
siguiente y lo transmitird al consejo de
administracién acompailado de un cuadro
de efectivos.

El consejo de administracion preparara el
estado de prevision acompanado del
cuadro de efectivos y lo transmitird a la
mayor brevedad a la Comision, que
establecera  sobre  dicha  base las
previsiones  correspondientes a  las
subvenciones concedidas a los

organismos mencionados en el articulo 2

en el anteproyecto de presupuesto que
presente al Consejo en virtud del articulo
203 del Tratado.

El consejo de administracion aprobara el
presupuesto del Centro antes = del
principio del ejercicio presupuestario,

~ajustandolo, en caso necesario, a las

contribuciones  financieras de los
organismos mencionados en el articulo 2
y a los demas recursos eventuales del
Centro.

Articulo 12

[3S]

El director ejecutara el presupuesto del
Centro. ‘

El interventor de la Comision ejercera el
control del compromiso y pago de todos
los gastos del Centro, asi como el control
de la comprobacion y el cobro de todos
sus ingresos.

A mas tardar el 31 de marzo de cada
ano, el director enviard a la Comision, al
consejo de administracion y al Tribunal
de Cuentas, las cuentas de la totalidad de
los ingresos y gastos del Centro para el
¢jercicio transcurrido. El Tribunal de
Cuentas las examinara de conformidad
con el articulo 188 C del Tratado.

Articulo 11
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4. El consejo de administracion aprobara la

gestion del director del Centro con
respecto a la ejecucion del presupuesto.

Articulo 13

Ll consejo de administracion, previaconsulta |
a la Comision y dictamen del Tribunal de |

Cuentas, aprobard las  disposiciones
financieras especificando. en particular, las

normas relativas a la elaboracion y ejecucion |

del presupuesto detl Centro.

Articulo 14

Seria de aplicacion al Centro el Protocolo
sobre los privilegios y las inmunidades de

fas Comunidades Europeas.

Articulo 15

1. El personal del Centro estard sujeto a los

reglamentos y  reglamentaciones
“aplicables a los funcionarios y otros
agentes de las Comunidades Europeas.

(&)

Respecto a su personal, el Centro
cjercera las atribuciones conferidas a la

‘autoridad facultada para proceder a los |

nombramientos.

El consejo de administracion, de acuerdo
con la  Comision, adoptara las
disposiciones de aplicacion adecuadas, en
concreto,  para  garantizar  la
confidencialidad de determinados
trabajos.

|98 ]

Articulo 16

-

I. Laresponsabilidad contractual del Centro

s¢ regira por la ley aplicable al contrato
de que se trate. ‘

Cuando un contrato celebrado por el
Centro  contenga  una  cldusula
compromisoria, serd competente para
pronunciarse ¢l Tribunal de Justicia de
las Comunidades Europeas.
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2. En  materia de responsabilidad
extracontractual, ¢l Centro reparard. los
danos causados por él o por sus
funcionarios y agentes en el ejercicio de
sus funciones, de conformidad con los
principios generales comunes a los
ordenamientos juridicos de los Estados
miembros.

El Tribunal de Justicia de las
Comunidades Europeas serd competente
para conocer de los litigios relativos a la
indemnizacion de tales dailos.

3. La responsabilidad personal de los
funcionarios o agentes del Centro se
regird por las disposiciones aplicables a
éstos. ‘

Articulo 17

El presente Reglamento entrard en vigor el
séptimo dia siguiente al de su publicacion en
el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en
todos sus_elementos y dircctamente aplicable
en cada Estado miembro.
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Articulo 16 bis

El Consejo, a propuesta de la Comision y
previo dictamen del Parlamento Europeo,
podrd examinar, a mds tardar, transcurridos
tres afios desde la conclusion del periodo de
lanzamiento, las modalidades de
funcionamiento del Centro establecidas por

el presente Reglamento.

Articulo 17
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